WARUNKI LICENCII I WSPARCIA TECHNICZNEGO STRUSOFT

1. Definicje

W niniejszych ogdlnych warunkach licencji i wsparcia technicznego (zwanych dalej ,Warunkami”):

- +Umowy"” oznaczajg Umowe licencyjng i Umowe o wsparciu technicznym zdefiniowane ponizej.

- +Umowa licencyjna” oznacza Umowe licencyjng StruSoft, w tym jej Zataczniki, uzgodniong miedzy stronami.

- ,Licencjobiorca” oznacza strone, ktdra podpisujac Umowe licencyjng pragnie sta¢ sie uzytkownikiem
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji.

- ,Oprogramowanie stanowigce przedmiot licencji” oznacza oprogramowanie, w tym dokumentacje i know-how
techniczne, wymienione w Zataczniku nr 1 do Umowy licencyjnej, a takze obejmuje wszystkie systemy,
podsystemy i programy, cata dokumentacje, a takze wszelkie inne materiaty i know-how dotyczace
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji udostepnionego Licencjobiorcy, w oryginale, jak rowniez kopie,
oraz ulepszenia i dodatki do Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji wprowadzane stale przez StruSoft
na mocy Umowy o wsparciu technicznym badz tez zgodnie z postanowieniami Zatacznika nr 1.

- ,Umowa o wsparciu technicznym” oznacza Umowe o wsparciu technicznym StruSoft, w tym jej Zataczniki, ktora
moze byc¢ odrebnie uzgodniona miedzy stronami.

- ,Ustugi” oznaczajq instalacje, szkolenie, pomoc i inne czynnosci konsultacyjne, ktdére mogg by¢ odrebnie
uzgodnione miedzy stronami.

2. Wiasnoscé

2.1. Prawo wiasnosci Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji i wszelkich praw wiasnosci intelektualnej

zwigzanych z niniejszg Umowaq przynalezy StruSoft albo, w zaleznosci od przypadku, jej dostawcom lub innej firmie

nalezacej do grupy StruSoft.

2.2. Ewentualny dalszy rozwdj Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji badz jakakolwiek adaptacja tego

Oprogramowania nie wptywa na prawo wiasnosci okreslone w powyzszym punkcie 2.1.

3. Prawa licencyjne i ograniczenia

3.1. Licencjobiorca potwierdza i akceptuje, ze nie przystuguje mu prawo rozpowszechniania, udzielania dalszych

licencji, dokonywania cesji, sprzedazy, wypozyczania, przenoszenia Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji

lub ustanawiania w inny sposob zastawu Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji na rzecz oséb trzecich
korzystajacych z Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji w takiej czy innej postaci, chyba ze StruSoft
wczesniej wyrazi na to pisemng zgode.

3.2. Licencjobiorcy nie przystuguje prawo kopiowania Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, z wyjatkiem

kopii uznanych za niezbedne do tworzenia kopii zapasowych i zapewnienia bezpieczenstwa. Takie kopie

Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji sg przeznaczone wylacznie do uzytku wewnetrznego i sg objete

definicja Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji.

3.3. Licencjobiorca jest zobowigzany nie podejmowacé jakichkolwiek dziatan stuzacych modyfikacji, montazowi

wstecznemu, kompilowaniu wstecznemu badz inzynierii wstecznej Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji

badz jakiejkolwiek jego czesci, chyba ze jest to dozwolone na mocy obowigzujacego prawa.

3.4. Licencjobiorca potwierdza, ze StruSoft bedzie sprawowac kontrole licencyjng nad Oprogramowaniem stanowigcym

przedmiot licencji.

3.5. Do czasu otrzymania przez StruSoft petnej ptatnosci za Oprogramowanie stanowigce przedmiot licencji, StruSoft

ma prawo ograniczy¢ mozliwos¢ korzystania z Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji w okresie do jednego

miesigca po uptywie terminu ptatnosci pierwszej nieuiszczonej ptatnosci.

4. Dostawa oprogramowania

4.1. StruSoft dostarczy Oprogramowanie stanowigce przedmiot licencji do Lokalizacji Licencjobiorcy zgodnie z

wykazem i harmonogramem dostaw okreslonym w Zataczniku nr 1 do Umowy licencyjnej.

4.2. Sprzet komputerowy i oprogramowanie wymagane przez StruSoft dla prawidtowego dziatania Licencjonowanego

Oprogramowania..

4.3. Oprogramowanie stanowigce przedmiot licencji uwaza sie za dostarczone i odebrane we wtasciwy sposob, o ile

Licencjobiorca, w terminie 14 (czternastu) dni od dostarczenia, nie wskazat na piSmie wad lub usterek, ktére

uniemozliwiajg korzystanie z Oprogramowania, a takze w przypadku, gdy Licencjobiorca rozpoczat korzystanie z

Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji.

5. Instalacja

Instalacja Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji zostanie przeprowadzona przez Licencjobiorce, o ile nie

uzgodniono inaczej zgodnie z tresciq Zatgcznika nr 3 do Umowy licencyjnej (fakultatywnie).

6. Swiadczenie ustug

W przypadku uzgodnienia $wiadczenia Ustug, zostang one dostarczone przez StruSoft zgodnie z trescig Zatacznika nr 3

do Umowy licencyjnej (fakultatywnie).

7. Wsparcie techniczne

7.1. Postanowienia ogdlne

StruSoft zapewni wsparcie techniczne dla Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji w zakresie okreslonym w

Umowie o wsparciu technicznym i na warunkach okreslonych w tejze Umowie badz w sposdb okreslony Zataczniku nr 1

do Umowy licencyjnej. Wsparcie techniczne dla Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji obejmuje:

7.2. Korekty btedow

StruSoft zobowigzuje sie dotozy¢ uzasadnionych staran gospodarczych w celu poprawienia lub obejscia bteddw w
Oprogramowaniu stanowigcym przedmiot licencji, wskazanych i udokumentowanych na pismie przez Licencjobiorce,
ktore nie wynikajg z niewtasciwego uzytkowania lub traktowania Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji,
pod warunkiem otrzymania przez StruSoft niezbednej dokumentacji i informacji o btedach.

7.3. Pomoc techniczna

StruSoft zobowigzuje sie do zapewnienia ogdlnej, udzielanej telefonicznie i mailowo pomocy technicznej w zakresie
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji w zwykilych godzinach pracy. Pomoc taka obejmuje udzielanie
odpowiedzi na pytania uzytkownikéw i powigzane kwestie, natomiast nie obejmuje szkolen lub podobnych ustug.

7.4. Nowe wersje

7.4.1. StruSoft zobowigzuje sie do regularnego tworzenia nowych wersji Oprogramowania stanowigcego przedmiot
licencji. Nowe wersje obejmowac beda ulepszenia, rewizje norm projektowych i dodatki zainicjowane przez StruSoft
badz uzytkownikéw Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, ktére w naturalny sposéb nalezg do pierwotnie
dostarczonych funkcji Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji.



7.4.2. StruSoft bedzie stale dostosowywaé Oprogramowanie stanowigce przedmiot licencji do nowych $rodowisk
systemowych, opracowanych przez producentéw komputerow i sprzetu, w takim zakresie, w jakim StruSoft uzna to za
uzasadnione i skuteczne. Moze to wymagac¢ od Licencjobiorcy ustanowienia tego samego $rodowiska systemowego w
celu wdrazania przysztych wersji.

7.4.3. StruSoft jest zainteresowany otrzymywaniem od uzytkownikéow Oprogramowania stanowigcego przedmiot
licencji sugestii dotyczacych ulepszen i rozszerzen o charakterze ogélnym. StruSoft bedzie rozwazaé wdrozenie takich
ulepszen w Oprogramowaniu stanowigcym przedmiot licencji.

7.5. Przekazywanie informacji

7.5.1. Licencjobiorca wyznaczy osobe kontaktowa w celu koordynacji wszelkich kontaktéw ze StruSoft o charakterze
technicznym zwigzanych ze wsparciem technicznym.

7.5.2. Podstawowe materiaty i informacje dostarczone przez Licencjobiorce StruSoft w celu obstugi korekt btedow
muszg by¢ poprawne i kompletne.

7.5.3. Jezeli Licencjobiorca zgtosi btad, ktory zostanie pdzniej uznany za spowodowany niewtasciwym uzytkowaniem
lub traktowaniem Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, informacje takie sa niekompletne, albo jezeli
Licencjobiorca poprosi o informacje, ktore sq dostepne w dokumentacji systemu w organizacji Licencjobiorcy badz byty
czescig edukacji systemowej, StruSoft ma prawo obcigzy¢ Licencjobiorce za czas poswiecony na czynnosci analityczne
i podobne wykonane przez StruSoft w nastepstwie zgtoszenia Licencjobiorcy.

8. Warunki ptatnosci

8.1. Licencjobiorca zobowigzany jest uiszcza¢ optate licencyjng i z tytutu wsparcia technicznego, optate z tytutu
Subskrypcji badz opfate za wypozyczenie oraz wynagrodzenia za Ustugi swiadczone przez StruSoft w ramach Umow
zgodnie z trescig Zatacznikow nr 1 i 3 (fakultatywnie) do Umowy licencyjnej.

8.2. Ptatnosci nalezy dokonywaé w terminie trzydziestu (30) dni na podstawie faktury, chyba ze strony uzgodnity
inaczej. Harmonogram ptatnosci jest wyszczegolniony w Zatacznikach nr 1 i 3 (fakultatywnie) do Umowy licencyjnej.
Optata z tytutu wsparcia technicznego, Subskrypcji lub wypozyczenia uiszczana jest z gory za okres rozpoczynajacy sie
w podanej dacie poczatkowej wsparcia technicznego, Subskrypcji lub wypozyczenia oraz za kazdy wskazany w
Zataczniku nr 1 okres ptatnosci.

8.3. Wszelkie wynagrodzenie podlega korekcie w dniu 1 stycznia zgodnie z aktualnym cennikiem.

8.4. Wszystkie ceny nie obejmujq wszelkich optat i podatkdéw, w tym miedzy innymi cta, optaty importowe, podatku od
sprzedazy, uzytkowania, podatkéw potracanych u zrddta, podatkéw od przychoddw brutto i podobnych podatkéw,
optat i naleznosci naliczonych badz zaptaconych w zwigzku z dostarczaniem towardw i ustug na podstawie niniejszej
Umowy, z wyjatkiem podatkéw natozonych na StruSoft z mocy prawa. Licencjobiorca jest odpowiedzialny za zaptate
tego rodzaju optat i podatkdow. Jezeli StruSoft tego zazada, Licencjobiorca dostarczy StruSoft dowody dokonania przez
siebie ptatnosci, o ktéorych mowa w niniejszym punkcie, w formie wystarczajacej z punktu widzenia StruSoft,
dziatajacego w granicach uzasadnionych oczekiwan.

8.5. Odsetki za opdznienie w ptatnoéci wynosza, 1,5% miesiecznie (dla firm w Szwecji, zgodnie z prawem szwedzkim).
Wszelkie reklamacje dotyczace faktur nalezy sktada¢ w terminie siedmiu (7) dni od otrzymania faktury przez
Licencjobiorce.

9. Odpowiedzialnos$¢ i ograniczenia odpowiedzialnosci

9.1 Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w punkcie 14, Licencjobiorca jest odpowiedzialny za korzystanie z
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji i wszelkie konsekwencje z tego wynikajace, bezposrednie lub
posrednie badz zwigzane z roszczeniami oséb trzecich, i bedzie chroni¢ i zabezpieczaé StruSoft przed wszelkimi
stratami, kosztami, odszkodowaniami i wydatkami zwigzanymi z niniejszg Umowa.

9.2. StruSoft nie ponosi wobec Licencjobiorcy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody powstate
bezposrednio, posrednio badz w zwigzku z roszczeniami 0sOb trzecich dotyczace Oprogramowania stanowigcego
przedmiot licencji, korzystania z tego Oprogramowania badz z innego tytutu, niezaleznie od tego, czy szkoda powstata
w wyniku btedu systemowego programu, nieprzydatnosci lub nieoptacalnosci przedsiewziecia albo w jakichkolwiek
innych okolicznosciach.

9.3. Niezaleznie od przypadku, StruSoft nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegdlne, posrednie, uboczne lub
wynikowe, takie jak utrata danych, mozliwoséci uzytkowania i zyskdw, koszty przestojow i koszty kapitatowe lub
roszczen osob trzecich, niezaleznie od tego, czy wynikajg z wad, wykonania, niewykonania, opdznien, szkody na
osobie, szkody majatkowej czy tez z innego tytutu.

10. Sila wyzsza

10.1. Strona nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec drugiej strony na mocy niniejszej Umowy z tytutu jakichkolwiek
strat, szkdd lub opdznien spowodowanych lub spowodowanych niewykonaniem jakiegokolwiek zobowigzania
wynikajacego z Umow i niniejszych Warunkéw z powodu jakiegokolwiek dziatania lub zaniechania drugiej strony badz z
powodu strajku lub innych sporéw pracowniczych, zamieszek, pozaru, wojny, przerw w dostawie energii, koniecznosci
przestrzegania przepisow prawa, innych przyczyn pozostajgcych poza kontrolg strony, ktéra nie wykonata zobowigzana
umownego (zwanych dalej ,Zdarzeniem sity wyzszej”), niezaleznie od tego, czy sa one podobne do powyzszych, a
takze z tytutu strat, szkod lub opdznien w dostawach od podwykonawcéw spowodowanych ktéragkolwiek z wyzej
wymienionych okolicznosci.

10.2. Jezeli Zdarzenie sity wyzszej trwa nieprzerwanie przez okres szesciu (6) miesiecy, Licencjobiorca i StruSoft
niezwiocznie skonsultujg sie w dobrej wierze w celu rozwazenia wszystkich dostepnych alternatywnych sposobdw
rozwigzania problemu Zdarzenia sity wyzszej.

10.3. Jezeli Licencjobiorca i StruSoft nie sg w stanie osiggng¢ porozumienia w sprawie odpowiedniego sposobu
dziatania, ktére nalezy podja¢ w terminie jednego (1) miesigca od takiej konsultacji, kazda ze stron ma prawo
rozwigza¢ Umowy ze skutkiem natychmiastowym.

11. Naruszenie Umow

W przypadku istotnego naruszenia przez strone Umoéw lub niniejszych Warunkdéw, w tym naruszenia przez
Licencjobiorce cigzacych na nim zobowigzan wynikajacych z postanowien punktu 3, druga strona moze, w uzupetnieniu
wszelkich innych praw, ktére mogg przystugiwaé tej stronie na mocy niniejszej Umowy, oraz w uzupetnieniu wszelkich
innych $rodkéw zaradczych dostepnych jej na mocy prawa, rozwigza¢é Umowy na pisSmie ze skutkiem
natychmiastowym. Kazda ze stron bedzie chroni¢ i zabezpiecza¢ drugq strone przed wszelkimi stratami, kosztami,
odszkodowaniami i wydatkami wynikajacymi z takich naruszen Umoéw lub niniejszych Warunkéw badz z nimi
zwigzanymi.

12. Skutki rozwiazania

W przypadku wygasniecia lub rozwigzania Uméw, (i) wszelkie prawa przystugujace Licencjobiorcy w odniesieniu do
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji wygasng, (ii) Licencjobiorca zaprzestanie korzystania z
Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, (iii) Licencjobiorca niezwtocznie zwréci StruSoft, usunie badz



zniszczy wszystkie kopie Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji i przesle StruSoft pisemne oswiadczenie

potwierdzajace taki zwrot, usuniecie lub zniszczenie, a (iv) wszelkie zalegte kwoty nalezne StruSoft stang sie

natychmiast wymagalne.

13. Dane osobowe

13.1. StruSoft bedzie przetwarzaé niektére dane osobowe pracownikéw, konsultantéw, doradcédw i innych

przedstawicieli Licencjobiorcy (zwanych dalej ,Przedstawicielami”) na podstawie Umoéw i niniejszych Warunkéw.

StruSoft przetwarza dane osobowe i inne informacje o Przedstawicielach w zakresie niezbednym do administrowania

przez StruSoft Umowami i niniejszymi Warunkami oraz stosunkiem z Licencjobiorcg, zapewnienia wsparcia

technicznego i pomocy technicznej, a takze zwiekszenia uzytecznosci dla uzytkownikéw, miedzy innymi poprzez

wysylanie newsletteréw poczta elektroniczng. Wiadomosciach te mogga zawieraé tresci marketingowe. Wiecej

informacji na temat przetwarzania danych osobowych przez StruSoft mozna znalezé w dokumencie polityki

prywatnosci StruSoft dostepnym na stronie www.strusoft.com. StruSoft dziata w ww. zakresie jako administrator

danych. Licencjobiorca jest odpowiedzialny za poinformowanie wszystkich odpowiednich Przedstawicieli o tresci

niniejszego punktu 13.1 oraz za poinformowanie StruSoft o wszelkich zmianach Przedstawicieli lub ich danych

osobowych istotnych dla niniejszej Umowy i niniejszych Warunkow.

13.2. W takim zakresie, w jakim StruSoft powinien przetwarza¢ dane osobowe w imieniu Licencjobiorcy badz w inny

sposéb posiada¢ dostep do danych osobowych w imieniu Licencjobiorcy w zwigzku z wykonywaniem swoich

obowigzkéw wynikajacych z Umoéw lub niniejszych Warunkdw, Licencjobiorca ma status administratora danych, a

StruSoft - przetwarzajacego dane.

14. Naruszenie

14.1. StruSoft zobowigzuje sie do prowadzenia na wiasny koszt obrony przed wszelkimi roszczeniami lub

powodztwami wniesionymi przeciwko Licencjobiorcy, w ktérych zarzuca sie, ze ktérekolwiek z elementéw

Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, dostarczone na podstawie niniejszej Umowy licencyjnej, narusza

prawa wiasnosci intelektualnej na terenie Szwecji lub kraju siedziby Licencjobiorcy. Licencjobiorca zobowigzuje sie

niezwtocznie powiadomic StruSoft o takim roszczeniu na pismie oraz udzieli¢ StruSoft informacji, uzasadnionej pomocy

i wytacznego upowaznienia do obrony lub zaspokojenia roszczenia.

14.2. W celu prowadzenia obrony lub zaspokojenia roszczenia StruSoft moze uzyskac dla Licencjobiorcy prawo do

dalszego korzystania z Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji, wymiany Ilub modyfikacji tego

Oprogramowania w celu unikniecia dalszego naruszania praw autorskich albo tez - jezeli takie $rodki zaradcze nie sg

racjonalnie dostepne - przyzna Licencjobiorcy kredyt handlowy odpowiadajacy zdeprecjonowanej wartosci

Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji oraz przyjmie jego zwrot.

14.3. StruSoft nie ponosi odpowiedzialnosci w sytuacji, gdy domniemane naruszenie wynika z korzystania z

Oprogramowania stanowigcego przedmiot licencji w potaczeniu z innymi produktami lub urzadzeniami nie

dostarczonymi przez StruSoft.

14.4. StruSoft zrzeka sie wszelkiej innej odpowiedzialnosci za naruszenie praw wilasnosci intelektualnej, w tym za

wszelkie szkody bezposrednie, uboczne lub wynikowe.

15. Poufnos¢

15.1. Wszelkie informacje, dokumentacja o charakterze poufnym, listingi kodu i kod Zrédtowy lub obiektowy, ktdry

kazda ze stron mogta dostarczy¢ i moze przekazywac drugiej stronie w zwigzku z Oprogramowaniem stanowigcym

przedmiot licencji badz wsparciem technicznym dla niego, a takze informacje o dziataniach stron o charakterze

poufnym sg zastrzezone i poufne. Strony niniejszym potwierdzaja, ze wykorzystajq je wytacznie zgodnie z niniejszymi

Warunkami, wytacznie zgodnie z postanowieniami Umow oraz ze w zadnym momencie, w trakcie obowigzywania badz

po wygasnieciu lub rozwigzaniu Umoéw (w catosci lub w czesci), nie ujawnig ich, bezposrednio badz posrednio,

jakiejkolwiek osobie trzeciej pod warunkiem, ze:

- takie informacje nie sg i nie stang sie publicznie dostepne,

- dotyczy to informacji, o ktérych strona otrzymujaca wiedziata przed ujawnieniem badz ktdre stajg pdzniej znane z
powodu ujawnienia przez osobe trzecig niepodlegajacg wymogom dotyczacym poufnosci lub nieujawniania,

- chyba ze strona ujawniajaca wyrazi na to zgode.

15.2. Strona bedzie chroni¢ i zabezpiecza¢ drugg strone przed wszelkimi bezposrednimi stratami, kosztami,

odszkodowaniami i wydatkami wynikajacymi z nieprzestrzegania przez strone nieprzestrzegajaca wymogdow

niniejszego punktu 15 lub z nimi zwigzanymi.

16. Przeniesienie Umoéw

Bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody StruSoft Licencjobiorca nie jest uprawniony do dokonywania cesji badz

przenoszenia swoich praw badz obowigzkéw wynikajacych z Umdw i niniejszych Warunkéw w catosci lub w czesci na

jakakolwiek osobe trzecig, ani na nowga lokalizacje badz podmiot prawa jakiegokolwiek rodzaju bedacy wiasnoscig

Licencjobiorcy lub kontrolowany w catosci lub w czesci przez Licencjobiorce.

17. Dalsze obowigzywanie

Jezeli Umowy zostang rozwigzane lub wygasng z jakiegokolwiek powodu, punkty dotyczace odpowiedzialnosci i

ograniczen odpowiedzialnosci, wtasnosci, ograniczen prawa do korzystania, poufnosci i przeniesienia Umdw pozostajg

wigzace dla stron.

18. Waznos¢

Umowy sgq wazne po podpisaniu przez upowaznionych przedstawicieli kazdej ze stron.

19. Spory

19.1. Umowy i niniejsze Warunki podlegajq prawu szwedzkiemu i zgodnie z tym prawem beda interpretowane.

19.2. Wszelkie spory, roszczenia, kwestie sporne lub réznice wynikajagce z Uméw lub niniejszych Warunkéw badz z

nimi zwigzane, a takze dotyczace rozwigzania, naruszenia lub niewaznosci Umoéw badz Warunkoéw, bedg ostatecznie

rozstrzygane w postepowaniu arbitrazowym prowadzonym przez Instytut Arbitrazowy Sztokholmskiej Izby Handlowej

(Arbitration Institute of the Stockholm Chamber of Commerce, ,SCC"”). Stosuje sie do nich Regulamin przyspieszonego

postepowania arbitrazowego (Rules for Expedited Arbitrations), o ile SCC, wedtug wtasnego uznania, nie okresli, biorac

pod uwage ztozonos¢ sprawy, wartos¢ przedmiotu sporu i inne okolicznosci, ze bedzie miat zastosowanie Regulamin

[zwyktego] postepowania arbitrazowego (Arbitration Rules). W tym ostatnim przypadku SCC zadecyduje réwniez, czy

Trybunat Arbitrazowy rozstrzygnie sprawe w sktadzie jednego czy trzech arbitrow. Postepowanie odbedzie sie w Malmd

w Szwecji. Jezykiem postepowania arbitrazowego jest jezyk szwedzki.

20. Jezyk umowy

Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w jezyku polskim i angielskim. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek

watpliwosci interpretacyjnych, wersja angielska mie¢ bedzie znaczenie rozstrzygajace.
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